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CONGRATULAZIONI  
PER L’ACQUISTO  

DEL NUOVO 
FRÉDÉRIQUE 
CONSTANT 

HYBRID 
MANUFACTURE.

INIZIAMO!
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1.  AVVIARE 
L’HYBRID MANUFACTURE 

2.  FUNZIONI E CARATTERISTICHE  
DELLO SMART WATCH

3.  COME USARE  
L’HYBRID MANUFACTURE

4. ANALISI DEL CALIBRO

5. CARICATORE OROLOGIO

6. NOTE LEGALI
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GLOSSARIO
INTERATTIVO



01.
Scaricare l’app  
Hybrid Manufacture

02.
Attivare  
il Bluetooth  
sul telefono  

03.
Seguire  
le istruzioni fornite 
dall’applicazione per 
abbinare l’orologio e 
definire gli obiettivi
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ABBINARE 
L’OROLOGIO

Abbinare l’orologio, lanciando l’app Hybrid. 
Fare clic sull’icona dell’orologio nell’angolo 

in alto a destra della schermata.  
Premere il pulsante a sinistra dell’orologio 
per attivare il Bluetooth, quindi premere 

il pulsante «start» nella schermata 
dell’applicazione. Tenere l’orologio in 
prossimità dello smartphone durante 

il processo di abbinamento. Al termine 
dell’operazione, l’applicazione inviterà a 
premere il pulsante una seconda volta. 

Quindi, seguire le istruzioni per impostare 
gli obiettivi e le preferenze.
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CARATTERISTICHE  
E FUNZIONI SMART
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MONITORAGGIO 
DELLE ATTIVITÀ 
Definisci il tuo 
obiettivo (numero 
di passi al giorno) e 
monitora il conteggio 
dei passi.

MONITORAGGIO 
DEL SONNO  
Come hai dormito?  
Hai raggiunto l’obiettivo 
che ti eri prefissato  
per il sonno?

COACHING 
DINAMICO 
Consente di ricevere 
consigli, suggerimenti  
e informazioni elaborate 
in base agli obiettivi 
di sonno e veglia 
predefiniti. 

WORLDTIMER  
(2° fuso orario  
+ ora locale  
su 24 ore)
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IMPOSTAZIONI 
PULSANTE  
(visualizzazione 24 ore, 
worldtimer, attività/
sonno, esercizi, funzione 
cronometro, riposo, 
indicatore della batteria)

ANALISI 
Misurazione dello stato 
di salute del movimento 
meccanico (margine 
di errore del ritmo, 
dell’ampiezza e del battito). 
Saprai se è arrivato il 
momento di una revisione. 

CLOUD
Recupero di tutti  
i dati, anche in caso di 
perdita dell’orologio o 
del telefono. L’ Hybrid 
Manufacture memorizza 
per 30 giorni* le 
informazioni su attività 
e sonno, senza doverlo 
sincronizzare con lo 
smartphone

*Il movimento elettronico deve 
essere caricato per consentire il 
funzionamento di queste funzioni
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DURATA 
BATTERIA  
7+ GIORNI  
L’Hybrid Manufacture 
di Frederique Constant 
è stato realizzato nel 
rispetto delle  
più classiche tradizioni 
dell’orologeria 
svizzera.  
Il segnatempo 
dispone di movimento 
elettronico con 
batteria dalla durata 
superiore a 7 giorni.

CARICATORE 
DELL’OROLOGIO
Ogni orologio è  
dotato di un caricatore 
con due finalità: 

>   Caricare la molla 
principale del calibro 
meccanico 

>  Ricaricare la batteria 
del movimento 
elettronico
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COME  
USARE  

L’HYBRID 
MANUFACTURE
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La corona  
regola  
le funzioni 
meccaniche 
dell’Hybrid 
Manufacture

1  Carica manuale

2  Regolazione della data

3  Impostazione dell’ora

3

1 2

MANUFACTURE
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Le funzioni smart sono 
visibili sia sull’orologio, 
nell’indicatore a ore 12,  

sia nell’App Hybrid

FUNZIONI  
SMART
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Il pulsante attiva  
il Bluetooth®  
e visualizza le funzioni 
preferite dello 
smartwatch
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MANTENERE 
PREMUTO  
PER  
3 SECONDI 
Per passare dalla modalità 
attività a sonno
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Scegliere  
le 3 funzioni 
preferite da 
visualizzare 

sul contatore 
collegato

IMPOSTAZIONI 
PULSANTE  
Opzioni:  
. Visualizzazione 24 ore 
. Worldtimer 
. Attività/Sonno 
. Esercizi 
. Cronometro 
. Riposo 
.  Indicatore batteria
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REGISTRAZIONE  
DEL TEMPO

INTRODUZIONE

INTRODUZIONE 
Selezionare l’opzione 
Registrazione del tempo 
preferita (Cronometro, 
Corsa, Nordic Walking, 
Esercizi, Riposo, ...)  
e aggiungerla al display

FACILE DA LEGGERE 
SUL CONTATORE  
A ORE 12

La lancetta indica 75 secondi

La lancetta indica 30 minuti

•  Primo giro:  
Il contatore registra  
i primi 100 secondi

•  Secondo giro: 
Il contatore registra  
i primi 100 minuti

SECONDI

MINUTI
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1

AVVIO  
PREMERE IN BASE ALLE 

IMPOSTAZIONI DEL 
PULSANTE PER AVVIARE 

LA REGISTRAZIONE  
DEL TEMPO

2

 ARRESTO  
PREMERE  

UNA VOLTA

PER RISULTATI  
PIÙ  

DETTAGLIATI 
CONSULTARE 

L’APPLICAZIONE 

REGISTRAZIONE  
TEMPO 

istruzioni per l’uso 
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RIALLINEAMENTO 
SMART DELLE 

LANCETTE

01
 Sullo stato 

“MY WATCH“ 
dell’applicazione

02
Cliccare su 

“Align hand“ 
(Allinea 

lancetta)

03
Cliccare su 

questa icona 
fino a quando 

la lancetta non 
ritorna a ore 12
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Il Frederique Constant Hybrid dispone di una 
funzione “Knowledge Base” che fornisce un’analisi
accurata della precisione meccanica dell’orologio, 
della manutenzione e dell’assistenza grazie al 
nostro sistema di analisi del calibro.

La precisione di un orologio meccanico cambia nel 
tempo principalmente a causa di micro sollecitazioni 
sulla spirale del bilanciere, che ne provocano 
l’indebolimento. Inoltre, lo scappamento è  
lubrificato con oli; quando gli oli invecchiano, il 
battito dello scappamento rallenterà, incidendo 
sulla precisione dell’orologio.

La precisione del cronometraggio è monitorata dal 
nostro sistema di Analisi del calibro, che supporta 
un algoritmo che misura il margine di errore del 
ritmo, dell’ampiezza e del battito.
Questi risultati vengono comunicati all’app 
Hybrid tramite Bluetooth e sono rappresentati  
mediante grafici.

ANALISI  
DEL CALIBRO
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All’interno del calibro, un sofisticato algoritmo 
analizza ogni giorno alle 4:00 le oscillazioni del 
movimento. Non è necessaria alcuna azione da parte 
del proprietario dell’orologio. L’orologio può auto-
analizzare lo stato di salute del suo cuore meccanico.
Una volta analizzato, verrà visualizzato un riepilogo 
dei dati sul controllo dello stato del movimento nella 
parte inferiore dello schermo. Se viene rilevato un 
problema, il cliente viene informato tramite l’app  
e il cloud che è necessaria una revisione.

CLICCARE QUI  
PER MAGGIORI 
INFORMAZIONI SULLE 
MISURE REGISTRATE

TASSO

ESTENSIONE

ERRORE DEL BATTITO
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CARICATORE 
DELL’OROLOGIO  
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CARICATORE 
DELL’OROLOGIO   
Ogni orologio è dotato di un 
caricatore con due funzioni: 

>  Caricare la molla principale  
del calibro meccanico 

>  Ricaricare la batteria  
del movimento elettronico 

Il caricatore bidirezionale 
dell’orologio si avvia  
e si arresta a intervalli regolari. 
Per caricare l’orologio, utilizzare solo l’adattatore fornito  
con il caricatore.

COMODITÀ IN VIAGGIO 
Il caricabatterie amovibile 
si può portare in viaggio 
separatamente. 

Basta un semplice cavo 
micro USB e l’orologio Hybrid 
Manufacture si può caricare 
ovunque anche fuori dal 
cofanetto in legno.

SPIEGAZIONE  
INDICATORI LED 
.  Luce verde lampeggiante: 
l’orologio è in carica 

.   Luce verde fissa:  
l’orologio è carico 

.  Luce rossa fissa:  
l’orologio non è in carica 

.  Luce rossa lampeggiante: 
l’orologio non è collegato 
correttamente al caricatore
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NOTE  
LEGALI  

HYBRID MANUFACTURE 
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EUROPA Dichiarazione di Conformità  
FREDERIQUE CONSTANT SA
Chemin du Champ-des-Filles, 32
1228 Plan-les-Ouates - Svizzera

Si dichiara che il prodotto: 
Horological Smartwatch
FC-750X4H4/6

soddisfa tutti i requisiti secondo l’art. 3 della direttiva R&TTE 1999/5/
EC qualora venga utilizzato per l’uso previsto e che le seguenti norme 
siano applicate.

(ARTICOLO 3.1.A DELLA DIRETTIVA R&TTE)
NORMA(E) APPLICATA(E)
EN 62311:2008

(ARTICOLO 3.1.A DELLA DIRETTIVA R&TTE)   
NORMA(E) APPLICATA(E)
EN 60950-1:2006 + A11:2009 + AC:2011 + A12:2001 + A1:2010

(ARTICOLO 3.1.B DELLA DIRETTIVA R&TTE)   
NORMA(E) APPLICATA(E)
EN 301 489-1 V1.9.2
EN 301 489-17 V2.2.1

(ARTICOLO 3.2 DELLA DIRETTIVA R&TTE 
NORMA(E) APPLICATA(E) 
EN 300 328 V1.8.1

Ginevra, 1 maggio 2018
Luogo e data della dichiarazione di conformità

Peter C. Stas 
Nome e firma 



maggiori informazioni
frederiqueconstant.com/hybrid

Hybrid


